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For Parts Call 606-678-9623 or 606-561-4983

HOMELITE GENERATOR - HG5000 SERIES

FIGURE A (Generator Head Assembly)
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For Parts Call 606-678-9623 or 606-561-4983

HOMELITE - HG5000 SERIES / SERIE / SERIE

To avoid possible personal injury or equipment damage, a
registered electrician or an authorized service representative
should perform installation and all service. Under no
circumstances should an unqualified person attempt to wire
into a utility circuit.

Pour éviter toute blessure personnelle ou dommage a
I’équipement, I'installation et tout entretien devralent étre
effectués par un électricien qualifié ou un préposé au service
autorisé. En aucun cas, une personne non-qualifiée ne devrait
essayer de faire le raccord au circuit principal.

e
The model number will be found on a label attached Le numéro de modele se trouve sur une étiquette El nUmero de modelo se encuentra en una etiqueta
to the frame. Always mention the model number in all fixée sur le boitier du bati. Ne jamais oublier de adherida a la caja del armazén. Siempre mencione el
correspondence regarding your GENERATOR or when mentionner le numéro de m’odfele dans toute numero del modelo en toda correspondenciarelacionada
ordering replacement parts. correspondance concernant le GENERATEUR ou lors con el GENERADOR o al hacer pedidos de piezas de

de la commande de piéces détachées. repuesto.
FIGURE A PARTS LIST / FIGURE A LISTE DES PIECES / FIGURA A LISTA DE PIEZAS
KEY  PART NO.DE NO. _ NUM.  NUM. )
NO. NUMBER DESCRIPTION QTY. REF. DEPIECE DESCRIPTION QTE. REF. PIEZA DESCRIPCION CANT.
310227019  Generator Head Assembly 310227019 Ensemble moteur de la 310227019 Conjunto de cabezal de su
(Incl. Key Nos. 1-10) .....cccuuee.. 1 générateur generador
1 661603005  Bolt (M5 X 14 MM) weovoorrrrnnnnn.n. 4 (incl. pieces no. 1 a 10)............ 1 (incl. pzas. nums. ref. 1 a 10).... 1
> 678296003 Brush Cover ... 1 1 661603005 Boulon (M5 x 14 mm) ............. 4 1 661603005 Perno (M5 x 14 mm) ................ 4
3 660972010  Bolt (M6 X 175 M) ..oeeeernnnn..... 4 2 678296003 Couvercle de balai................... 1 2 678296003 Tapa de la escobilla.................. 1
4 660938005  Bolt (Brush Assembly, 3 660972010 Boulon (M6 x 175 mm)............. 4 3 660972010 Perno (M6 x 175 mm)............... 4
M5B X 18).eeieiiiiiieieeceee e 1 4 660938005 Boulon (ensemble de balai, 4 660938005 Perno (conjunto de la

5 290441003  Brush ASSEMDIY w....oooorerr. 1 M5 X 18).ueeeeeeiiieee e 1 escobilla, M5 X 18) .......ccuuneee.. 1
6 290440004  Automatic Voltage Regulator...1 5 290441003 Ensemble de balai................... 1 5 290441003 Conjunto de la escobilla........... 1

7 678389002  WaSher (M5) ...ovevveeeeeere. 1 6 290440004 Régulatgur de tension 6 290440004 Regqlador automatico de
automatique .......cccceeeeiieeeenne 1 VOI@JE weee e 1
8 660971003  Bolt (M10x 270 mm? """""""" 1 678389002 Rondelle (M5) ....cooveerrrenn. 1 7 678389002 Arandela (M5) .......coooveermmreee.... 1
9 660596002 Bolt (3/8-18x1-1/4in)......... 4 660971003  Boulon (M10 x 270 mm)........... 1 8 660971003 Perno (M10 x 270 mm)............. 1
10 640331003 Engine Adapter..............ccccer 1 9 660596002 Boulon (3/8-18 x 1-1/4 po)......4 9 660596002 Perno (3/8-18 x 1-1/4 pulg))..... 4
10 640331003 Adaptateur pour moteur.......... 1 10 640331003 Adaptador motor...................... 1

A warNING: A\ AVERTISSEMENT : A\  ADVERTENCIA:

Para evitar posibles lesiones fiscas o dafios materiales, es
necesario que la instalacion y todo el servicio sea realizado por un
electricista matriculado o representatnte de servicio autorizado.
Bajo ninguna circunstancia debe permitirse que una persona que
no esta capacitad trate de manipular cables dentro del circuito
de servicio eléctrico.
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For Parts Call 606-678-9623 or 606-561-4983

HOMELITE GENERATOR - HG5000 SERIES

FIGURE B (Fuel Tank Assembly)
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For Parts Call 606-678-9623 or 606-561-4983

- HOMELITE GENERATOR - HG5000 SERIES \
The model number will be found on a label attached to the frame. Always mention the model number in all correspondence regarding your GENERATOR
or when ordering replacement parts.

FIGURE B PARTS LIST
KEY PART KEY PART
NO. NUMBER DESCRIPTION QTY. NO. NUMBER DESCRIPTION QTY.
310711054  Fuel Tank Assembly (Incl. Key Nos. 1-14) ....cooviiiiiieeeiieens 1 10 940872001  EB5 LA l...ceiiiiiiieiie et 1
1 678408008  Fuel Line Clam ...cceeeieeieiieeeiieiiee et 2 11 940515008 CPSC (English) Label ......cceiieeiuuieieiieiiieere e ecieeee e eeeeee e 1
2 570358024  Fuel LiNe HOSE.....ccoiiiiiiiiieeeeeee e 1 12 580448006  FUEl TANK ...eiiiiiiieee e 1
3 519711003  Fuel Valve ASSEMDIY......cccouiiiiiiiiiiee e 1 13 561383006 Grommet (FUEI LiNE) ....cceveiueeeeiiiieeiee e 1
4 310225001  BuUShiNg W/INSEI ....viiiiiii e 4 14 940707013  Danger Label ........cooiiiimeieieeeeeeee e 1
5 678370004  WaSher (MB) .....ccoecuriiieeeiieie e 4 15 961030005 Engine Warning Hang Tag ........cceeeeeeieeeieieeieieee e 1
6 660972008 Bolt (M6 x 25 mm, Flange Hd.)......ccccoviieeriiiiineee e 4
7 519710003  Fuel TaNK SCreEN ......cciitiiiiiriie ettt 1 NOT SHOWN
8 570740007  GASKEt (FUEI CAD)....rrereerrreseeseeeeeeeeeeseessseesseeseessemeeeenessssssseon 1 120302003  Fastener Kit (Incl. Key NOS. 4-6)........cniniiisisssssssssennini, 4
9 310720013 FUEI CAP ASSEMOIY w.rvvoooeeeeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee oo 1 987000953  Operator’s ManUual.........coooueeeeiiereeeieesieee e 1
A warninNG:

To avoid possible personal injury or equipment damage, a registered electrician or an authorized service representative should perform installation and all service. Under no circumstances should an
Lunqualified person attempt to wire into a utility circuit.

J
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For Parts Call 606-678-9623 or 606-561-4983

- GENERATEUR DE HOMELITE - SERIE HG5000 \
Le numéro de modeéle se trouve sur une étiquette fixée sur le boitier du bati. Ne jamais oublier de mentionner le numéro de modele dans toute
correspondance concernant le GENERATEUR ou lors de la commande de piéces détachées.

FIGURE B LISTE DES PIECES
NO.DE NO. . NO.DE NO. i
REF. DEPIECE DESCRIPTION QTE. REF. DEPIECE DESCRIPTION QTE.
310711054 Ensemble de réservoir de carburant 10 940872001  EHQUELEE EB5.....voveveeeceeeeeeeeeecte ettt en st 1
e e L 11 940515008  Etiquette de 1a CPSC (ANGIAIS) «.....reereeeeerresseeeeeeeeeeeseesssseseee 1
1 678408008  Bride de conduite de Carburant ............ooooovvivvvvssserssssssssnee 2 12 580448006 RESENVOIr A€ CAMDUIANt ..........oooooeeeeeseesscccceeeeeseseeesses oo 1
2 570358024  Tuyau de la canalisation de Carburant...............c..seennee. 1 13 561383006 Passe-fil (flexible de Carburant)........oooommmvvvvveeeeeoososooeeeeeeeons 1
3 519711003 Ensemble de robinet de Carburant..........oowwwvvvvvvvvvvcvvvccnnnns 1 14 940707013 Plaquette de danger........ccoceiiiieeiiieeeeeee e 1
4 310225001 Douille aVeC INSErt ........eeiieei et 4 15 961030005  Etiquette attachée d’avertissement de Moteur ..................... 1
5 678370004  RONAEIIE (MB) ...eeueeenieieieeiee ettt 4
6 660972008 Boulon (M6 x 25 mm, téte flasque) .......cceevecveeieeecciiieeee e 4 PAS ILLUSTRE
7 519710003  Grillage du réservoir de carburant...........cccocoveeiierinieeeeieenns 1 120306001 Ensemble de indicateur de niveau de carburant..................... 1
8 570740007  Joint (bouchon de carburant).........cccoocvveveiiiiiieeiiieecee 1 120302003 Kit de quincaillerie (incl. pieces N0. 4 2 6) .....ceevevvevreieeeerineennne 4
9 310720013 Bouchon de carburant ... 1 987000953  Manuel d’utilisation ..........ccooeeiiieiieeiee e 1

A AVERTISSEMENT :

Pour éviter toute blessure personnelle ou dommage a I'équipement, I'installation et tout entretien devralent étre effectués par un électricien qualifié ou un préposé au service autorisé. En aucun cas,
Lune personne non-qualifiée ne devrait essayer de faire le raccord au circuit principal.

J
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For Parts Call 606-678-9623 or 606-561-4983

- GENERADOR DE HOMELITE - SERIE HG5000 ~\
Le numéro de modéle se trouve sur une étiquette fixée sur le boitier du bati. Ne jamais oublier de mentionner le numéro de modéle dans toute
correspondance concernant le GENERATEUR ou lors de la commande de pieces détachées.

FIGURA B LISTA DE PIEZAS
NUM. NUM. ] NUM. NUM. ) NUM. NUM. )
REF. PIEZA DESCRIPCION CANT. REF. PIEZA DESCRIPCION CANT. REF. PIEZA DESCRIPCION CANT.
310711054  Conjunto de tanque de combustible (incl. pzas. 10 940872001  EQUELA EBS ...ccoeveieeeeeeeee et 1
NUMS. 1EF. 18 14).coois 1 11 940515008  EtiGUEta CPSC (INGIES) evvvvvveeeeerreoeoeoeoeoeoeoeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeessssenes 1
1~ 678408008  Abrazadera de conducto de COMDUSHDIE ...oorrrrrrvvvvvvvvvvvcneeeee 2 12 580448006  TaNQUE dE COMDUSHDIE .......ovvrrrrrrrrrsssssssesesseeeeeeeeeeeeeeseeeeeseneees 1
2 570358024  Manguera del GIrcuito de COMDUSHDIE .ovooooccooovvvvvvvrreresen 1 13 561383006 GOMa (CONAUCLO e COMBUSHIIE) ... s 1
8 519711003  Conjunto de interruptor del MOtOr.........ccueevieniiceeniees 1 14 940707013  EHIGUELE A PEIIGIO w.vvvveeeeeeeeeeeeeeeeeseeseeee oo eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeene 1
4 310225001  BUJE CONINSEITO .oooeeieeeeiitiieree e 4 15 961030005  Etiqueta colgante de advertencia del motor ... 1
5 678370004  Arandela (MB) .......cueeieireeiieieesieeeeeee e 4
6 660972008 Perno (M6 x 25 mm, cabeza de brida) .............cceeeeieeccnnnnnnnnns 4 NO SE ILUSTRA
7 519710003 Filtro del tanque de combustible..........occeeeeeeeueeeeeeeeeeeernn. 1 120306001  Juego de indicador de nivel de combustible ............cceeeiiinns 1
8 570740007 Junta (tapa del tANGUE)........ooveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeereeeeeee e eeeneneennn 1 120302003  Juego de piezas de union (incl. pzas. ndms. ref. 4 @ 6) ........... 4
9 310720013  Tapa del tANGUE .......cveeeeeeeeeeeeeeeeeeees e ees s 1 987000953  Manual del OPerador ... 1

A ADVERTENCIA:

Para evitar posibles lesiones fiscas o dafios materiales, es necesario que la instalacion y todo el servicio sea realizado por un electricista matriculado o representatnte de servicio autorizado. Bajo
Lninguna circunstancia debe permitirse que una persona que no esta capacitad trate de manipular cables dentro del circuito de servicio eléctrico.

J
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For Parts Call 606-678-9623 or 606-561-4983

HOMELITE GENERATOR - HG5000 SERIES

See Figure G

See Figure F

FIGURE C (Control Panel Assembly)
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For Parts Call 606-678-9623 or 606-561-4983

HOMELITE GENERATOR - HG5000 SERIES N\

-
The model number will be found on a label attached to the frame. Always mention the model number in all correspondence regarding your GENERATOR
or when ordering replacement parts.

PARTS LIST FOR FIGURE C
KEY PART KEY PART
NO. NUMBER DESCRIPTION QTY. NO. NUMBER DESCRIPTION QTY.
310714013  Control Panel ASSEMDIY ......ccoccuiiieiieiiiieee e 1 13 678600004 LOCK WaSher (M4).......uueeieeiceeee ettt 1

1 290600001  Fuel Valve Solenoid .........cccoerierrieeniieniene e 1 14 678600005 WaSher (M4) .....cocuiiiiiiieeiee ettt 1
2 660972009  BOlt (MB X 16 MM) ...ueiiiiiiiieiie et 4 15 678827001  HeX NUt (M4) ..o e 6
3 310395001  Ground Terminal ASSEmMDBIY ........ccovviiiieiiiiiieeece e 1 16 290491001 120 V/20amp Duplex Receptacle..........ccocviiciiiiiiiininnaen. 2
4 660481006  Screw (M6 X 12 MM) .eocueiiiiiiieieieeiee e 1 17 290401003 220 V/ 30amp Twist Lock Receptacle........c.cccccvvviiveeriiennnen. 1
5 678815006  Wire ClamiP...ccueeeeiureeeeirieeieeee st e et e s e s 1 18 780351011  Circuit Breaker, 2 pole 25 amp.....ccceeeieeeeriieeeeiee e 1
6 570423001  BOOt, SQUAIE ....cccueiiiiiiireeieesiee et 1 19 678819002  Tie WIAP .eeiveeeeeeiee ettt sttt st st 4
7 290493001  Wiring Harness ASSEMDIY ......ccuveeeiiiiiiiiieee e 1 20 638700016  CoNtrol Pan€l........cccciiiiiiiiie et 1
8 519813005 Cover, Control Panel BOX .......ccccceieiiiiiiiieeniiciiecee e 1 21 660914003  Screw (M3 X 6 MM) .eeeiireieieeeeieee e e e 4
9 570422001 Boot, SWItCh Wire........c.eeiiiiiiiceeee e 1 22 290492001  METEI .ocueeiiiiiieeeee ettt s 1
10 570424001 BoOt, ROUNG .....ooiiiiiiiiiiicieeiec e s 1 23 760700005  IgNition SWItCH.....ciiiiiiieeieeiee e 1
11 840270001 Diode ASSEMDIY ...cccoiiueiieiiiiieiee e 1 24 940705091  Control Panel Label.........ccoooviiiieiicieieee e 1
12 661403001  Screw (M4 X 15 MM) .ooiiiiiiiiieieeee e e 1

A WARNING:

To avoid possible personal injury or equipment damage, a registered electrician or an authorized service representative should perform installation and all service. Under no circumstances should an
unqualified person attempt to wire into a utility circuit.

J
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For Parts Call 606-678-9623 or 606-561-4983

GENERATEUR DE HOMELITE - SERIE HG5000 \

Le numéro de modéle se trouve sur une étiquette fixée sur le boitier du bati. Ne jamais oublier de mentionner le numéro de modele dans toute
correspondance concernant le GENERATEUR ou lors de la commande de pieces détachées.

FIGURE C LISTE DES PIECES

NO.DE NO. . NO.DE NO. i
REF. DEPIECE DESCRIPTION QTE. REF. DEPIECE DESCRIPTION QTE.
310714013 Ensemble de panneau de commande ..........cccceeeeeecvveeeeeennnns 1 13 678600004 Rondelle frein (M4) .....eeeeeieee et 1
1 290600001  Solénoide de robinet de carburant..........cccoooiiieiiiiiiiiiineies 1 14 678600005 RONAEIIE (M4) ....eeeieieeeeeeee ettt e e e 1
2 660972009 Boulon (M6 X 16 MM) ....ceviiiiiiiiiecee e 4 15 678827001  Ecrou hexagonal (M4)..........ccueueveeeeeeueeeeseseseesesessessesssesesenas 6
3 310395001 Ensemble de borne deterre......coocuueeeiiieeiiiiiiiiiiiieieeeeeeee e 1 16 290491001 Prise double de 120V C.a., 20 A..oveenieeeeieeieeeeeeee e 2
4 660481006  Vis (MB X 12 MM)...utiiiiiiiieiiieeeiiee e 1 17 290401003 Verrouillage par rotation de 220V c.a.,, 30 A..ceveeeiieecineeenee 1
5 678815006  SEIre-CADIE.........uveeeee et e e e e e 1 18 780351011  Disjoncteurs, 2 pOIE 25 A .......eveiieeeieieeee et 1
6 570423001  Carter, Carr@e......coueeeeeeeeriieeeeeeeeeeeeeiee e e e e e e e e e e eesaaseaaeeeaeeeeneses 1 19 678819002  AttaChe ty rap ....eeeeiee et 4
7 290493001 Ensemble CADIAgE ......ccueiiiurieieiiie e 1 20 638700016 Panneau de CONtIOIE .......coeeiieieiiiee e e e 1
8 519813005 Couvercle, boitier du panneau de controle..........c.ecceeeeiieeennnee 1 21 660914003  ViS (M3 X 6 MIM)..uriiiieiiiieiiee e cecieee e eeenre e e e e eebe e e e e e e saneeeeeeeennnes 4
9 570422001  Carter, fil € CONNEXION ..ceocvvieiiiiieeieee e 1 22 290492001  COMPLEUN ....eeiiiiieeeiiie e e sne e 1
10 570424001  Carter, FONAE.......coooieiieeeeeeee et e e e e e e e e e e e e e e e e eeeneees 1 23 760700005 Commutateur d’allumage. .......ccoeerriueeeiieeeeriie e 1
11 840270001 Module de diode .......ccceeiiiiieeeiieeeee e 1 24 940705091  Etiquette de panneau de Controle.........cocueueeevereceeveeereerererenanss 1
12 661403001  Vis (M4 X 15 MIM).eiiiiiiiiiiiiieeiee et 1

A AVERTISSEMENT :
Pour éviter toute blessure personnelle ou dommage a I’équipement, I'installation et tout entretien devralent étre effectués par un électricien qualifié ou un préposé au service autorisé. En aucun cas,
une personne non-qualifiée ne devrait essayer de faire le raccord au circuit principal.

J
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For Parts Call 606-678-9623 or 606-561-4983

GENERADOR DE HOMELITE - SERIE HG5000 ~\

-
El nimero de modelo se encuentra en una etiqueta adherida a la caja del armazén. Siempre mencione el nimero del modelo en toda correspondencia relacionada con el
GENERADOR o al hacer pedidos de piezas de repuesto.

FIGURA C LISTA DE PIEZAS
NUM.  NUM. NUM.  NUM. )
REF. PIEZA DESCRIPCION CANT. REF. PIEZA DESCRIPCION CANT.
310714013  Conjunto del panel del control ...........coooveeeiiiiiiiee e 1 13 678600004 Arandela de seguridad (M4) ........cccceeiiiieieieeeneee e 1
1 290600001  Solenoide de valvula de combustible ..........cccoeeeeevciiieneennns 1 14 678600005 Arandela (M4) ......ooee it 1
2 660972009  Perno (M6 X 16 MM)....eeviiiieeeiie e 4 15 678827001 Tuerca hexagonal (M4) ........ccoucmiiieeeiiieeeeeee e 6
3 310395001 Conjunto del terminal de conexion a tierra ........ccccoeccveeeeeeennns 1 16 290491001 Receptaculo duplex de corr. alt. de 120V, 20 A .....cccvveeveeennees 2
4 660481006  Tornillo (M6 X 12 MIM) ...eeeiieeiiiieee e 1 17 290401003 Receptaculos de fijacién por giro de corr. alt. de 220, 30 A....1
5 678815006 Abrazadera de alambre .......ccocoooviieiiieeieiieeeeeeee e 1 18 780351011  Disyuntor, 2 OrifiCio 25 A ..o 1
6 570423001 Funda, cuadrada........ccoceuueiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeee e e e e ra e eeas 1 19 678819002  Tira A€ @MAITE ..uueiieeeieeeiee e eeeee e e e e e e e e e e e e esae e e e raaeeeeees 4
7 290493001 Conjunto del arnés del cableado ..........ccceeviiiiiiei e 1 20 638700016  Panel de CONTrOl ........cceeiiiieeeeieee e s 1
8 519813005 Cubierta, caja del panel de control ..........ccccveeeeeevciieeeececnieen. 1 21 660914003  Tornillo (M3 X 6 MM ...uuriiieieiiiieie e e e e e e 4
9 570422001 Funda, cable de interruptor.........ueeeeeeeeeeeeeeeie s 1 22 290492001  CONrAAON ..uuueeieieeeeeeeeeieeeee e e e e ee et e e e e e e e e eeeeeaaaeaeeeeeeaeeeesnnnns 1
10 570424001  Funda, redONda........cccuuiieieiiiieiiee e 1 23 760700005 Interruptor de encendido..........ccueviecierieiiieiireee e 1
11 840270001 Conjunto de diodo.........eeeieeiiiiiiiiee e 1 24 940705091  Etiqueta del panel de control ..........cceeveeeieeeeeeeieieie e, 1
12 661403001  Tornillo (M4 X 15 MM) .eeeiiiiiiieiee e s 1

A ADVERTENCIA:

Para evitar posibles lesiones fiscas o dafios materiales, es necesario que la instalacién y todo el servicio sea realizado por un electricista matriculado o representatnte de servicio autorizado. Bajo
ninguna circunstancia debe permitirse que una persona que no esta capacitad trate de manipular cables dentro del circuito de servicio eléctrico.

. J
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For Parts Call 606-678-9623 or 606-561-4983

HOMELITE GENERATOR - HG5000 SERIES
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FIGURE D (Frame Assembly)
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For Parts Call 606-678-9623 or 606-561-4983

To avoid possible personal injury or equipment damage, a registered electrician or an authorized service representative should perform installation and all service. Under no circumstances should an
unqualified person attempt to wire into a utility circuit.

.

- HOMELITE GENERATOR - HG5000 SERIES \
The model number will be found on a label attached to the frame. Always mention the model number in all correspondence regarding your GENERATOR
or when ordering replacement parts.
PARTS LIST FOR FIGURE D

KEY PART KEY PART

NO. NUMBER DESCRIPTION QTY. NO. NUMBER DESCRIPTION QTY.
1 310224016 Handle Bar Assembly (Incl. Key NO. 6)......cccccevrrieeriiieeniiiennnnns 2 15 678833001  Nut (M12, Flange Hd.) ..cooiuieiiiiieieiee e 2
2 570425001 Handle Bar PIUgG ......ccooiiiiiiiiieiieciee e 2 16 678610004  Flange NUt (MB)......cccceiuirieeriiiiiieeiee e 2
3 661505010  BOlt (M8 X 45 MM) ..uueiiiiiiieeiie sttt 2 17 660972008  SCreW (IMB X 25)....ccccueeiieeriierieesiieeieesieessreesseesseee e ebeeseesnnee s 2
4 638326003 Handle Bar INSert........ccov i 4 18 310227019  Generator Head Assembly (Incl. Key Nos. 1-10).......ccccccveerneee. 1
5 678355005  NUL (MB)...ueiiiiiiieeeiie ettt 6 19 940678132 Data Label .......ccooceiiiiiiiiieeeeeeeees e 1
6 570371004  HANAIE GIP weoivviiieeiiiiiieeee e 2 20 940513017  Ground Label.......cccouiiiiiiiiiiiciieeee e 1
7 310222013 FramME .ueeceeeiei ittt sttt sttt b e 1 21 099958001600 ENGINE....ccciuiiiiiiieiiie ettt s nre e 1
8 570356004  MOLOr MOUNt......ouiiiiieieeeee ettt 4 22 941494003 Fuel Valve Label .........coeiiiiiiiiieeeesie et 1
9 638706007 FOOt, BraCKet.......coocuuuiiiiii et 2 23 940654088 Combustion Label ........cuueueeeiiiiiiiieeeeeeeee e 1
10 678457007  NUL (MT0) i iiiiiiiiiieiiecree ettt 8 24 940680034 Hot Surface Warning Label ..........ccccvveceriiiiiieieeneeceeeee 2
11 570355003  RUDDEr FOOL ......eiiiiiiieieee et 2 25 940974007  Fire Danger Label ........cccuiiueeeeiiiiieieee e 1
12 678522010  Cotter Pin (3 mMM) .oueiiieii e 2 26 940513001  Ground Warning Label ..........cccceiiiiiiieeeee e 1
13 310223004  WhEEl (10 IN.) ctiiiitiiiieeiieeie ettt 2 27 940708007  Lubricant Label...........coeiiiriiiiiiiiieieieieeee e 1
14 820599012  AXIE .eeiiiiiiieeeet et 2

A WARNING:

J
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For Parts Call 606-678-9623 or 606-561-4983

GENERATEUR DE HOMELITE - SERIE HG5000 \

Le numéro de modeéle se trouve sur une étiquette fixée sur le boitier du bati. Ne jamais oublier de mentionner le numéro de modele dans toute
correspondance concernant le GENERATEUR ou lors de la commande de pieces détachées.

FIGURE C LISTE DES PIECES

NO.DE NO. i NO.DE NO. i

REF. DE PIECE DESCRIPTION QTE. REF. DE PIECE DESCRIPTION QTE.
1 310224016 Ensemble de barre de poignée (incl. piece réf. 6)........cco........ 2 15 678833001  Ecrou (M12, t&te fASQUE) ....cvveveeeeeeceeeeeeeeeeeeeeeee e 2
2 570425001  Fiche collier de poignée ........cccueeeeeeeiieeeeiiee e 2 16 678610004  Ecrou & épaulement (MB) ..........ccoceeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeseseeeeseeens 2
3 661505010  Boulon (M8 X 45 MM) ....cuiiiiiiiiiieiiiee e riee et 2 17 660972008  ViS (IMB X 25) c..ueeeeiiiiieeiieeeieee ettt sttt 2
4 638326003  P0OIigN€e d’iNSErT .....coiiiieiiiiieeeiiec e s 4 18 310227019 Ensemble moteur de la générateur (incl. pieces no. 1 a 10)....1
5 678355005 ECIOU (MB) ..eeeevveeeecectereeeececeesesesssesesesssssesesssensssesssssessssssennns 6 19 940678132  Etiquette de dONNEES .........ccovecueveveeeeceereeeeeeeeee e e enenaeans 1
6 570371004  Prise de la POIGNEE.......ueviiiieeeiee e 2 20 940513017  EHQUEHE AU TEITE ...t 1
7 310222013 Bati veeeeerieieieiieiiie et ete ettt 1 21 099958001600 MOLEUF .....evieeiieiiieiee ettt e e e s e e e e annnes 1
8 570356004 Montage du MOTEUN........cciiiiiiiiieieiieieree e 4 22 941494003  Etiquette de la vanne de carburant ...........coeeeveeeeevevrecreereennne. 1
9 638706007  Pied, SUPPOIT....cciiirieiieeeesiree et 2 23 940654088  Etiquette de COMBUSHON ......cvveeececeeveeeececee et 1
10 678457007  ECIOU (MT0) ...ttt 8 24 940680034  Etiquette d’avertissement de surface brilante .........ccc..o......... 2
11 570355003 Pied en CAOUICNOUC ......coeiiiiiiiiiieiiieeee e 2 25 940974007  Etiquette de danger d'incendie ........c.cceveveveveveeevereeerereeeeeeeeenes 1
12 678522010  Goupille fendue (3 MM) ..ceeiieeeiiiiieiee e 2 26 940678042  Etiquette de dONNEES ......cccecveveececeeeeeiececteeee e st eses e 1
13 310223004  ROUE (10 PO) ceeureeeruriereireesreeeesreeesneeesneee s s e s ssnreessnneeeeneee e 2 27 940513001  Etiquette d’avertissement au terre .........coceveeeeecuceeeevcecvevennnne. 1
14 620599012  ESSIEU .uvvrreieiiiiiiiiieieieee e e e e e e e e ee et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e anann 2 28 940708007  Etiquette de IUDFfIant ...........cooeveviueeeeeeeeeeeee e 1

A AVERTISSEMENT :

Pour éviter toute blessure personnelle ou dommage a I’équipement, Iinstallation et tout entretien devralent étre effectués par un électricien qualifié ou un préposé au service autorisé. En aucun cas,

Lune personne non-qualifiée ne devrait essayer de faire le raccord au circuit principal. y
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For Parts Call 606-678-9623 or 606-561-4983

GENERADOR DE HOMELITE - SERIE HG5000 ~\

-
El nimero de modelo se encuentra en una etiqueta adherida a la caja del armazén. Siempre mencione el nimero del modelo en toda correspondencia relacionada con el
GENERADOR o al hacer pedidos de piezas de repuesto.

FIGURA D LISTA DE PIEZAS

KEY PART KEY PART

NO. NUMBER DESCRIPTION QTY. NO. NUMBER DESCRIPTION QTy.
1 310224016  Conjunto del barra de la mango (incl. pza. nim. ref. 6) ........... 2 16 678610004 Tuerca de brida (MB)........ccceeeeiumiieeeieiiieee et e e e 2
2 570425001 Clavija del MangO.....cccueiiieiiiiiiiiee e 2 17 660972008  TOrnillo (MB X 25) ..eeiieiiieiieeeeiiteee et e e e 2
3 661505010  Perno (M8 X 45 MM) .....eeiiiiiiieiee e 2 18 310227019  Conjunto de cabezal de su generador
4 638326003 MangO A€ iNSEICION . ommmmmmeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeesee e 4 (incl. pzas. nAMS. ref. 18 10)..cereeeeeeressssremmmmmmnnsisssssssssssssseses 1
5 678355005  TUEICA (MB).evveveeereooooeoeoeeeeeoeeeeseoeeeeeeeeeessseseeeeeeeeesesee e 6 19 940678132  EtiqUeta de datos .......uveenivcrvimmemissennssssssissssssssnessnss 1
6 570371004  Mango CON MPUARCUIA ....evvvveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e eeeeeeeene 2 20 940513017  Etiqueta de tierra......ooceeeeiiiiiiiieee e 1
7 310222013  AMMAZON oo 1 21 099958001600 IMOTOK ....cciieieieieiiieret ettt e e e e e e e e e e e e e e e eeeeees 1
8 570356004 MONLAJE A€l MOTOr oooooeoeeeeeeoeeeeeeeeeeoeeoeeeeeeeeeeeeseoeeeeee e 4 22 941494003  Etiqueta de la valvula de COMbUSEDIE.............rveeree 1
9 638706007  PIE, SOPOME cvvvvvvereoeoeeeeeeeeeoeeeeeeeeeeeeeeeseee e eeeeeeseeseeeses s 2 23 940654088  Etiqueta de COMBUSHON .......oooooovvvvvvvvvvvvvenemsmmmmmssssseissns 1
10 678457007  TUEICA (MT0).rrrrveeeeerreeeseseeeeeeeeeeeesessesseessesseseeeessssseeeessssseeness 8 24 940680034  Etiqueta de advertencia superficie Caliente ... 2
11 570355003  Pi€ A€ GOMA w..orverereiceeeeeeeeseeseeseeeeeeseeesssessesssssesseseesseseeenesnenes 2 25 940974007  Etiqueta de peligro de INCendio...........uummmmmssemsrsseessssssnsssssens 1
12 678522010  Pasador de Chaveta (3 MIM) w.....ovvveeeeooooeeeeeeeeeoeeeoeeeee oo 2 26 940678042 Etiqueta de datos .....coeeieiieriiiiiiee e 1
13 310223004  RUEHA (10 PUIG) wevvvveeeeeeeereeeeseeeeeeese oo eeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeenene 2 27 940513001  Etiqueta de advertencia @ tiefra ...........nssennnrvccnnnncssssens 1
14 620599012 EJ€ wvveeverrreeeeeeeseesessessssesesessssesssessssssseesssssessesesssssseessssseeesesi 2 28 940708007  Etiqueta de IUBMCANtS ......couveiennnnnscsssssmsssnsssssssssns 1
15 678833001 Tuerca (M12, cabeza de brida)......cccccovereeeeiiieeiecee e 2

A ADVERTENCIA:

Para evitar posibles lesiones fiscas o dafios materiales, es necesario que la instalacion y todo el servicio sea realizado por un electricista matriculado o representatnte de servicio autorizado. Bajo
Lninguna circunstancia debe permitirse que una persona que no esta capacitad trate de manipular cables dentro del circuito de servicio eléctrico. y
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For Parts Call 606-678-9623 or 606-561-4983

HOMELITE GENERATOR - HG5000 SERIES

FIGURE E (Carburetor Assembly)
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For Parts Call 606-678-9623 or 606-561-4983

HOMELITE - HG5000 SERIES / SERIE / SERIE

e
The model number will be found on a label attached Le numéro de modele se trouve sur une étiquette El nUmero de modelo se encuentra en una etiqueta
to the frame. Always mention the model number in all fixée sur le boitier du bati. Ne jamais oublier de adherida a la caja del armazén. Siempre mencione el
correspondence regarding your GENERATOR or when mentionner le numéro de m’odfele dans toute numero del modelo en toda correspondenciarelacionada
ordering replacement parts. correspondance concernant le GENERATEUR ou lors con el GENERADOR o al hacer pedidos de piezas de

de la commande de piéces détachées. repuesto.
FIGURE E PARTS LIST / FIGURE E LISTE DES PIECES / FIGURA E LISTA DE PIEZAS

KEY  PART NO.DE NO. _ NUM.  NUM. )

NO. NUMBER DESCRIPTION QTY. REF. DE PIECE DESCRIPTION QTE. REF. PIEZA DESCRIPCION CANT.
1 099958001024 Air Cleaner Gasket ................ 2 1 099958001024 Joint de filtre a air.................. 2 1 099958001024 Junta del limpiador de aire..... 2
2 099958001708 Choke Assembly ................... 1 2 099958001708 Ensemble de volet de 2 099958001708 Conjunto del anegador........... 1
3 099958001026 Fuel Line Clamp (Holder).......1 L 1 3 099958001026 Abrazadera de conducto de
4 099958001707 Carburetor Assembly............. 1 3 099958001026 E;Ir%irdaifglilg:)ert?e 1 combustible (soporte)............. 1
5 099958001022 Carburetor Gasket.............. 1 4 099958001707  Conjunto del caburador ........ 1

4 099958001707 Ensemble de carburateur-...... 1
5 099958001022 Junta del caburador ............... 1
6 099958001023 Carburetor Inlet Gasket......... 1 .
5 099958001022 Garniture de carburateur....... 1
6 099958001023 Caburador Inlet Gasket.......... 1
7 099958001025 Check Valve.......cccccceeeeiueeennnee 1
6 099958001023 Carburateur Inlet Gasket........ 1 . "
7 099958001025 Valvula de retencion............... 1
8 099958001709 Check Valve Assembly 7 099958001025 Clapet antiret ’
(Incl. Key NO. 7) ovveeeeeeenn. 1 apet antiretour.................... 8 099958001709 Conjunto del valvula de
8 099958001709 Ensemble de clapet retencion
antiretour (incl. piece réef. 7)...1 (incl. pza. num. ref. 7).............. 1
A warNING: A\ AVERTISSEMENT : A\  ADVERTENCIA:

To avoid possible personal injury or equipment damage, a
registered electrician or an authorized service representative
should perform installation and all service. Under no
circumstances should an unqualified person attempt to wire
into a utility circuit.

Pour éviter toute blessure personnelle ou dommage a
I’équipement, I'installation et tout entretien devralent étre
effectués par un électricien qualifié ou un préposé au service
autorisé. En aucun cas, une personne non-qualifiée ne devrait
essayer de faire le raccord au circuit principal.

Para evitar posibles lesiones fiscas o dafios materiales, es
necesario que la instalacion y todo el servicio sea realizado por un
electricista matriculado o representatnte de servicio autorizado.
Bajo ninguna circunstancia debe permitirse que una persona que
no esta capacitad trate de manipular cables dentro del circuito
de servicio eléctrico.
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For Parts Call 606-678-9623 or 606-561-4983

HOMELITE GENERATOR - HG5000 SERIES

FIGURE F (Cylinder Head Assembly) @/
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For Parts Call 606-678-9623 or 606-561-4983

HOMELITE - HG5000 SERIES / SERIE / SERIE

N\
The model number will be found on a label attached Le numéro de modele se trouve sur une étiquette El nUmero de modelo se encuentra en una etiqueta
to the frame. Always mention the model number in all fixée sur le boitier du bati. Ne jamais oublier de adherida a la caja del armazén. Siempre mencione el
correspondence regarding your GENERATOR or when mentionner le numéro de m’odfele dans toute numero del modelo en toda correspondenciarelacionada
ordering replacement parts. correspondance concernant le GENERATEUR ou lors con el GENERADOR o al hacer pedidos de piezas de

de la commande de piéces détachées. repuesto.
FIGURE F PARTS LIST / FIGURE F LISTE DES PIECES / FIGURA F LISTA DE PIEZAS

KEY PART NO.DE NO.DE . NUM.  NUM. ]

NO. NUMBER DESCRIPTION QTY. REF. PIECE DESCRIPTION QTE. REF. PIEZA DESCRIPCION CANT.
1 099958001706 Bolt Assembly (Valve Cover) .1 1 099958001706 Ensemble boulon (couvercle 1 099958001706 Conunto del perno (cubierta
2 099958001015 Valve COVEr ..o 1 de soupape) ........................... 1 dela VélVUla) ........................... 1
3 099958001016 Valve Cover Gasket ......oovvo.nn. 1 2 099958001015 Couvercle de soupape........... 1 2 099958001015 Cubierta de la valvula............. 1
4 099958001018 Bolt (M10 x 80 mm 3 099958001016 Joint de couvercle de 099958001016 Junta de la cubierta de la
Cylinder Head).......oo.ovvvuen. 4 (0] U] o 1= T o 1= T 1 VAIVUIA .o 1
5 099958001014 Spark Plug (Champion F7TC)1 4 099958001018 Boulon (M10 x 80 mm, 4 099958001018 Perno (M10 x 80 mm,
6 099958001017 Cviinder Head Gasket ; CUIASSE) ...vvvveeeeeeieeeeeee e 4 culata de cilindro) ........ccccu.... 4
YIINAEr HEAd ABSKEL wrrrrrrre: 099958001014 Bougie (Champion F7TC)......1 5 099958001014 Bujia (Champion F7TC) .......... 1
7 099958001020 Bolt (M6 x 12 mm, ) .
Flange Ha.) ce.eeveeerereereeeere. 1 099958001017 Joint de culasse ........cc.ceenee 1 6 099958001017 Junta del culata de cilindro .... 1
8 099958001019 Lower Cover (Cyllnder Head) 1 7 099958001020 Boulon (M6 x12 mm, 7 099958001020 Perno (M6 x12 mm,
9 099958001705 Cviinder Head A b téte flasque)......ccoocveeeeiveennee. 1 cabeza de brida)........cccceeueee. 1
(ncl. Koy NS, 1.8) e A 8 099958001019 Couvercle inférieure 8 099958001019 Cubierta inferior
10 099958001037 Bolt (M6 x 30 5 (CUIASSE) wevvvreeeeeeiee e 1 (culata de cilindro) .................. 1
o- .( X ) ) 9 099958001705 Ensemble de culasse 9 099958001705 Conjunto de culata de cilindro
11 099958001712  Ignition Coil Assembly........... 1 (incl. piéces no. 1 & 8)............ 1 (incl. pzas. nims. ref. 1a §)..... 1
12.099958001021 Push Rod.......cccoiiiiiiiens 2 10 099958001037 Boulon (M6 X 30) .....c.cucurer..... 2 10 099958001037 Perno (M6 X 30) ......ccccevevenn... 2
11 099958001712 Ensemble de bobine 11 099958001712 Conjunto de bobina de
d’allumage......ccoocveeriienienen. 1 encendido......ccooeriieeieeeiiineen. 1
12 099958001021 Tige POUSSOIr.....ccervveerrirerennns 2 12 099958001021 Varilla de empuje.....cccceecvveennes 2
A warNING: A\ AVERTISSEMENT : A\  ADVERTENCIA:

To avoid possible personal injury or equipment damage, a
registered electrician or an authorized service representative
should perform installation and all service. Under no
circumstances should an unqualified person attempt to wire
into a utility circuit.

Pour éviter toute blessure personnelle ou dommage a
I’équipement, I'installation et tout entretien devralent étre
effectués par un électricien qualifié ou un préposé au service
autorisé. En aucun cas, une personne non-qualifiée ne devrait
essayer de faire le raccord au circuit principal.

Para evitar posibles lesiones fiscas o dafios materiales, es
necesario que la instalacion y todo el servicio sea realizado por un
electricista matriculado o representatnte de servicio autorizado.
Bajo ninguna circunstancia debe permitirse que una persona que
no esta capacitad trate de manipular cables dentro del circuito
de servicio eléctrico.

J
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For Parts Call 606-678-9623 or 606-561-4983

HOMELITE GENERATOR - HG5000 SERIES

FIGURE G (Crankcase Assembly)
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For Parts Call 606-678-9623 or 606-561-4983

HOMELITE - HG5000 SERIES / SERIE / SERIE

The model number will be found on a label attached
to the frame. Always mention the model number in all
correspondence regarding your GENERATOR or when
ordering replacement parts.

Le numéro de modele se trouve sur une étiquette
fixée sur le boitier du bati. Ne jamais oublier de
mentionner le numéro de modeéle dans toute
correspondance concernant le GENERATEUR ou lors
de la commande de piéces détachées.

El nUmero de modelo se encuentra en una etiqueta
adherida a la caja del armazén. Siempre mencione el
numero del modelo entoda correspondenciarelacionada
con el GENERADOR o al hacer pedidos de piezas de
repuesto.

FIGURE F PARTS LIST / FIGURE F LISTE DES PIECES / FIGURA F LISTA DE PIEZAS

KEY PART NO.DE NO.DE NUM.  NUM.
NO. NUMBER  DESCRIPTION QTY. REF. PIECE DESCRIPTION QTE. REF. PIEZA DESCRIPCION CANT.
1 099958001701 Drain Plug Assembly ............. 2 1 099958001701 Ensemble de bouchon de 1 099958001701 Conjunto de tapon de
2 099958001702 Oil Sensor Assembly _____________ 1 V|dange .................................. 2 drenaje .................................... 2
3 099958001700 Short Block Cover Assembly 099958001702 Ensemble de capteur d’huile.1 2 099958001702 Coryunto de detector de 1
w/Crankcase .......ccoceeeeeeeeunnes 1 099958001700 Ensemble de couvercle du aceite......cccceeeiiiiiiiie
4 099958001001 Oil Seal bloc moteur embiellé 3 099958001700 Conjunto de tapa de bloque
(35 mm x 52 mm x 8 mm)...... 1 avec carter de chaine............ 1 corto con carter......cc..cecuuneen.. 1
5 099958001003 Bolt (M6 X 12 mm 4 099958001001 Joint petrole 4 099958001001 Anillo de aceite
Flange HA.) coveeeeeeeereeeereeee. 1 (85 mm x 52 mm x 8 mm)......1 (35 mm x 52 mm x 8 mm)....... 1
6 099958001002 AMPIfiEr ....vvveeeeerrreeerereee 1 5 099958001003 Boulon (M6 x 12 mm 5 099958001003 Perno (M6 x 12 mm
7 099958001004 Ball Bearing (6202 ; téte flasque)....ceeeeecureeeeeennnes 1 cabeza de brida)..................... 1
all Bearing (6202) ................
8 099958001005 Fi NI tgl\(/l1 0 ) ] 6 099958001002 Amplificateur .........ccccevcveeennnes 1 6 099958001002 Amplificador .........ccceeecveerneen. 1
o 050558001000 Balr:g;les ! 1(6 ) 7 099958001004 Roulement a billes (6202)......1 7 099958001004 Cojinete de bolas (6202).........1
o X 16 mm, . L .
Flanée RS D 2 8 099958001005 Ecrou a épaulement (M10) ....1 8 099958001005 Tuerca de brida (M10)............. 1
9 099958001006 Boulon (M6 x 16 mm, 9 099958001006 Perno (M6 x 16 mm,
téte flasqQue)....ceeeeeieeeeiiiies 2 cabeza de brida).........ccccuveeee. 2
A warninG: A\ AVERTISSEMENT : A\  ADVERTENCIA:

To avoid possible personal injury or equipment damage, a
registered electrician or an authorized service representative
should perform installation and all service. Under no
circumstances should an unqualified person attempt to wire
into a utility circuit.

Pour éviter toute blessure personnelle ou dommage a
I’équipement, I'installation et tout entretien devralent étre
effectués par un électricien qualifié ou un préposé au service
autorisé. En aucun cas, une personne non-qualifiée ne devrait
essayer de faire le raccord au circuit principal.

Para evitar posibles lesiones fiscas o dafios materiales, es
necesario que la instalacion y todo el servicio sea realizado por un
electricista matriculado o representatnte de servicio autorizado.
Bajo ninguna circunstancia debe permitirse que una persona que
no esta capacitad trate de manipular cables dentro del circuito
de servicio eléctrico.
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For Parts Call 606-678-9623 or 606-561-4983

HOMELITE GENERATOR - HG5000 SERIES

FIGURE H (Crank Cover Assembly)
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For Parts Call 606-678-9623 or 606-561-4983

HOMELITE - HG5000 SERIES / SERIE / SERIE

N\
The model number will be found on a label attached Le numéro de modele se trouve sur une étiquette El nUmero de modelo se encuentra en una etiqueta
to the frame. Always mention the model number in all fixée sur le boitier du bati. Ne jamais oublier de adherida a la caja del armazén. Siempre mencione el
correspondence regarding your GENERATOR or when mentionner le numéro de m’odfele dans toute numero del modelo en toda correspondenciarelacionada
ordering replacement parts. correspondance concernant le GENERATEUR ou lors con el GENERADOR o al hacer pedidos de piezas de

de la commande de piéces détachées. repuesto.
FIGURE G PARTS LIST / FIGURE G LISTE DES PIECES / FIGURA G LISTA DE PIEZAS

KEY PART NO.DE NO.DE _ NUM.  NUM. ]

NO. NUMBER DESCRIPTION QTy. REF. PIECE DESCRIPTION QTE. REF. PIEZA DESCRIPCION CANT.
1 099958001011 Bolt (M5 x 12 mm, 1 099958001011 Boulon (M5 x 12 mm, 1 099958001011 Perno (M5 x 12 mm,

Flange HA.) ...ccoveviiiiiiciiiis 3 téte flasque)......ccoceveeeeerieneenens 3 cabeza de brida)........c.ccrvruenne. 3
2 099958001009 Guard Cover (Crankcase)......1 2 099958001009 Couvercle de protection 2 099958001009 Cubierta de la proteccion
3 099958001013 Bolt (M8 X 40 mm) _________________ 1 (car‘ter de Chalne) ................... 1 (Carter) ..................................... 1
4 099958001012 Bolt (M8 X 35 mm) _________________ 6 3 099958001013 Boulon (M8 X 40 mm) ............ 1 3 099958001013 Perno (MS X 40 mm) ................ 1
5 099958001703 Crankcase Cover Assembly ..1 099958001012 Boulon (M8 X 35 mm)............ 6 099958001012 Perno (M8 X 35 mm)................ 6
6 099958001704 Dipstick Assembly 5 099958001703 Ensemble de couvercle de 099958001703 Conjunto de cubierta del
(Incl. Key NO. 7) eovvveoeeverreenen, 1 carter de chaine.........ccccou.e... 1 (o7 1g (=Y SRR 1
099958001007 Gasket (Dipstick) ................... 1 6 099958001704 Ensemble de jauge 6 099958001704 Conjunto de varilla de nivel
8 099958001004 Ball Bearing (6202 ] (incl. piece réf. 7) cuveeeeeennneee. 1 de aceite
all Bearing (6202) ................ i Y
o 099958001010 Ball B nd ;207) 1 099958001007  Garniture (AUGE) ... 1 (incl. pza. ndm. ref. 7) .cccoeeevvvs. 1
o 099958001008 Ga ) ijgng ’ ) """""""" 1 099958001004 Roulement a billes (6202) ......1 7 099958001007 Z’Vﬁfﬁ‘a do nivel do aceite) ...
asket (Crankcase)................ e \varilla de nivel ae aceite) ........
9 099958001010 Roulement a billes 6207 .......1 099958001004 Cojinete de bolas (6202).......... 1
10 099958001008  Garniture (carter de chaine)...1 099958001010 Cojinete de bolas 6207 ........... 1
10 099958001008 Junta (carter) ......ccocveeeeeecunreenn. 1

A WARNING:

To avoid possible personal injury or equipment damage, a
registered electrician or an authorized service representative
should perform installation and all service. Under no
circumstances should an unqualified person attempt to wire
into a utility circuit.

A AVERTISSEMENT :

Pour éviter toute blessure personnelle ou dommage a
I’équipement, I'installation et tout entretien devralent étre
effectués par un électricien qualifié ou un préposé au service
autorisé. En aucun cas, une personne non-qualifiée ne devrait
essayer de faire le raccord au circuit principal.

A ADVERTENCIA:

Para evitar posibles lesiones fiscas o dafios materiales, es
necesario que la instalacion y todo el servicio sea realizado por un
electricista matriculado o representatnte de servicio autorizado.
Bajo ninguna circunstancia debe permitirse que una persona que
no esta capacitad trate de manipular cables dentro del circuito
de servicio eléctrico.

J
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For Parts Call 606-678-9623 or 606-561-4983

HOMELITE GENERATOR - HG5000 SERIES

FIGURE | (Recoil Starter/Flywheel Assembly)
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For Parts Call 606-678-9623 or 606-561-4983

HOMELITE - HG5000 SERIES / SERIE / SERIE

To avoid possible personal injury or equipment damage, a
registered electrician or an authorized service representative
should perform installation and all service. Under no
circumstances should an unqualified person attempt to wire
into a utility circuit.

Pour éviter toute blessure personnelle ou dommage a
I’équipement, I'installation et tout entretien devralent étre
effectués par un électricien qualifié ou un préposé au service
autorisé. En aucun cas, une personne non-qualifiée ne devrait
essayer de faire le raccord au circuit principal.

4 \
The model number will be found on a label attached Le numéro de modele se trouve sur une étiquette El nUmero de modelo se encuentra en una etiqueta
to the frame. Always mention the model number in all fixée sur le boitier du bati. Ne jamais oublier de adherida a la caja del armazén. Siempre mencione el
correspondence regarding your GENERATOR or when mentionner le numéro de m’odfele dans toute numero del modelo en toda correspondenciarelacionada
ordering replacement parts. correspondance concernant le GENERATEUR ou lors con el GENERADOR o al hacer pedidos de piezas de

de la commande de piéces détachées. repuesto.
FIGURE | PARTS LIST / FIGURE | LISTE DES PIECES / FIGURA | LISTA DE PIEZAS

KEY PART NO.DE NO. DE _ NUM. NUM. )

NO. NUMBER DESCRIPTION QTY. REF. PIECE DESCRIPTION QTE. REF. PIEZA DESCRIPCION CANT.
1 099958001036 Flywheel ......ccceevvevvevieenenennn. 1 1 099958001036 Volant......ccocceeveernienrieeeneenanenn 1 1 099958001036 Volante.........cccceevcveeeeeeeecinenenn. 1
2 099958001035 Flywheel Fan ........cccceevveennnes 1 2 099958001035 Volant du ventilateur.............. 1 2 099958001035 Volante del ventilador ............. 1
3 099958001034 Starter Cup....ccceeverveeeeieeennns 1 3 099958001034 Cuvette de démarrage........... 1 3 099958001034 Corona del acelerador............ 1
4 099958001033 Nut (M14 x 1.5 mm)............... 1 4 099958001033 Ecrou (M14 x 1.5 mm)........... 1 4 099958001033 Tuerca (M14 x 1.5 mm)........... 1
5 099958001029 O-Ring (Fan Case)................. 1 5 099958001029 Joint torique (carter de 5 099958001029 Anillo “0”

6 099958001711 Fan Case Assembly............... 1 ventilateur) .......cccoeveeeiieeennnen. 1 (estL.Jche del ventilador).......... 1
7 099958001028 Grommet (Fan Case).............. 1 6 099958001711 Ense_mble de carter de 6 099958001711 Con!unto de estuche del
ventilateur...........occoeniiiis 1 ventilador.........oooveiieeiiiies 1
8 678370004 Washer (MB) ........ccceeevveernnnen. 3 7 099958001028 Passe-fil, (carter de 7 099958001028 Goma
9 099958001030 Bolt (M6 x 8 mm, ventilateur) .......ccooveeerieeennnen. 1 (estuche del ventilador) .......... 1
F'angle HA) v, 3 8 678370004  Rondelle (M6) .......coeererveenne.. 3 8 678370004  Arandela (M) ......coo.ccooeverneree. 3
10 099958001710  Recoil Starter Assembly 9 099958001030 Boulon (M6 x 8 mm, 9 099958001030 Perno (M6 x 8 mm,
(Incl. Key Nos. 5-9)................ 1 R :
téte flasque).....cccevvceeeeiieennes 3 cabeza de brida).........cccccueenn. 3
11 099958001027  Boit (M6 x 12 mm, 10 099958001710 Ensemble de lanceur & rappel 10 099958001710 Conjunto de arrancador
Flange Hd.) ..cccveriiiiiiiieeene 4 - o . O ;
. . (incl. pieces no. 5a9)............ 1 retractil (incl. pzas. nums.
12 940633003-00 Engine Recoil Label............... 1 11 099958001027 Boulon (M6 x 12 mm, téte ref. 5a9) e, 1
flasque) ...coccveeeeee e 4 11 099958001027 Perno (M6 x 12 mm,
12 940633003-00 Etiquette du logement du cabeza de brida)........ccccecueennne 4
[NCEUN .evvieiviieieieeeeeeeeeeeeeee, 1 12 940633003-00 Etiqueta de alojamiento
retractil.....cccooveeeeeeieeieeeeee 1
A warNING: A\ AVERTISSEMENT : A\  ADVERTENCIA:

Para evitar posibles lesiones fiscas o dafios materiales, es
necesario que la instalacion y todo el servicio sea realizado por un
electricista matriculado o representatnte de servicio autorizado.
Bajo ninguna circunstancia debe permitirse que una persona que
no esta capacitad trate de manipular cables dentro del circuito
de servicio eléctrico.
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For Parts Call 606-678-9623 or 606-561-4983

HOMELITE GENERATOR - HG5000 SERIES

FIGURE J (Regulator Assembly)
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For Parts Call 606-678-9623 or 606-561-4983

HOMELITE - HG5000 SERIES / SERIE / SERIE

The model number will be found on a label attached
to the frame. Always mention the model number in all
correspondence regarding your GENERATOR or when
ordering replacement parts.

Le numéro de modele se trouve sur une étiquette
fixée sur le boitier du bati. Ne jamais oublier de
mentionner le numéro de modeéle dans toute
correspondance concernant le GENERATEUR ou lors
de la commande de piéces détachées.

El nUmero de modelo se encuentra en una etiqueta
adherida a la caja del armazén. Siempre mencione el
numero del modelo entoda correspondenciarelacionada
con el GENERADOR o al hacer pedidos de piezas de
repuesto.

FIGURE J PARTS LIST / FIGURE J LISTE DES PIECES / FIGURA J LISTA DE PIEZAS

KEY PART NO.DE NO.DE _ NUM. NUM. ]

NO. NUMBER DESCRIPTION QTY. REF. PIECE DESCRIPTION QTE. REF. PIEZA DESCRIPCION CANT.
1 660972014 Bolt (M6 x 12, Flange) ........... 2 1 660972014 Boulon (M6 x 12, flasque)......2 1 660972014 Perno (M6 x 12, brida)........... 2
2 678292002 Hex Nut (M5) ....ooveiiiiiieeeene 1 2 678292002 Ecrou hexagonal (M5)............ 1 2 678292002 Tuerca hexagonal (M5) .......... 1
3 638626001 Engine Cover.......cccoevvernenne 1 3 638626001 Couvercle de moteur............. 1 3 638626001 Cubierta del motor ................ 1
4 678389003 Washer (M5) .....cccoooeveveeneenne 1 4 678389003 Rondelle (M5) .......ccceeveeennn. 1 4 678389003 Arandela (M5) ....coevevrieerniennne 1
5 678449005 SPriNG .eeeeiiieeiee e 1 5 678449005 (R ETSTo o 1 5 678449005 Resorte ..., 1
6 661402003 Screw (M5 X 40)........ccceceeenen. 1 6 661402003 Vis (M5 X 40) ..ccoveiiiiiiieeieene 1 6 661402003 Tornillo (M5 X 40) .....cceceeeuene 1
7 678863001 RO 1 7 678863001 LI 1o [T 1 7 678863001 Varilla ..o 1
8 099958001032 Regulator Spring (Fine).......... 1 8 099958001032 Ressort du régulateur (fin).....1 8 099958001032 Resorte del regulador (fino)...1
9 099958001031 Regulator Spring (Back) ........ 1 9 099958001031 Ressort du régulateur 9 099958001031 Resorte del regulador
10 678862001 Regulating ArM........ovveeoe.. 1 (Qrriere)...ccceeeee e 1 (POSErION) weeeeeeeiieee e 1
11 678610005 Flange Nut (M6) ......vvveeen.... 1 10 678862001 Bras de réglage .........ccoeueeeen. 1 10 678862001 Brazo regulador..................... 1
12 661413001 Lock BOM e 1 11 678610005 Ecrou a épaulement (M6) ...... 1 11 678610005 Tuerca de brida (M6).............. 1

12 661413001 Boulon de verrouillage........... 1 12 661413001 Perno de fijacion ................... 1

A warniNG: A\ AVERTISSEMENT : A  ApvERTENCIA:

To avoid possible personal injury or equipment damage, a
registered electrician or an authorized service representative
should perform installation and all service. Under no
circumstances should an unqualified person attempt to wire
into a utility circuit.

Pour éviter toute blessure personnelle ou dommage a
I’équipement, I'installation et tout entretien devralent étre
effectués par un électricien qualifié ou un préposé au service
autorisé. En aucun cas, une personne non-qualifiée ne devrait
essayer de faire le raccord au circuit principal.

Para evitar posibles lesiones fiscas o dafios materiales, es
necesario que la instalacion y todo el servicio sea realizado por un
electricista matriculado o representatnte de servicio autorizado.
Bajo ninguna circunstancia debe permitirse que una persona que
no esta capacitad trate de manipular cables dentro del circuito
de servicio eléctrico.

J
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For Parts Call 606-678-9623 or 606-561-4983

HOMELITE GENERATOR - HG5000 SERIES

Gt
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{

FIGURE K (Muffler Assembly)
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For Parts Call 606-678-9623 or 606-561-4983

HOMELITE - HG5000 SERIES / SERIE / SERIE

The model number will be found on a label attached
to the frame. Always mention the model number in all
correspondence regarding your GENERATOR or when
ordering replacement parts.

Le numéro de modele se trouve sur une étiquette
fixée sur le boitier du bati. Ne jamais oublier de
mentionner le numéro de modeéle dans toute
correspondance concernant le GENERATEUR ou lors
de la commande de piéces détachées.

El nUmero de modelo se encuentra en una etiqueta
adherida a la caja del armazén. Siempre mencione el
numero del modelo entoda correspondenciarelacionada
con el GENERADOR o al hacer pedidos de piezas de
repuesto.

FIGURE K PARTS LIST / FIGURE K LISTE DES PIECES / FIGURA K LISTA DE PIEZAS

KEY PART NO.DE NO.DE _ NUM.  NUM. )
NO. NUMBER DESCRIPTION QTy. REF. PIECE DESCRIPTION QTE. REF. PIEZA DESCRIPCION CANT.
1 661505011 Bolt (M8 x 16 mm, 1 661505011 Boulon (M8 x 16 mm, 1 661505011 Perno (M8 x 16 mm,
Flange HA.) ...cooeiieeniieiiiieenne 7 téte flasque)....cceeeeeecreereeenns 7 cabeza de brida)...........ccc..... 7
2 678829001 Side Cover....oovveiieeeieenes 1 2 678829001 Couvercle latérales................ 1 2 678829001 Cubierta lateral ........ccccoeeuneee 1
3 310598001 Spark Arrestor .......cccceeeeeinnees 1 3 310598001 Pare-étincelles 3 310598001 Parachispas
4 309322011 Muffler Assembly..........ccoc... 1 4 309322011 Ensemble de silencieux......... 1 4 309322011 Conjunto del silenciador........ 1
5 661404001 Set SCrew ....veeveeeccieeeeeece, 1 5 661404001 Vis d’arrét 5 661404001 Tornillo de fijacion
6 678830001 INnner CoVer......ccocveveeeaiieenne 1 6 678830001 Couvercle intérieure .............. 1 6 678830001 Cubierta interior.........cccccuee. 1
7 678728002 Exhaust Gasket (Engine) ....... 1 7 678728002 Joint d’échappement 7 678728002 Junta del escape (motor)
8 661505012 Flange Bolt (M8 x 25 mm)......2 (Moteur) ...eeeeeeeeieeee e T e ———— 1
9 678355006 Hex NUt (M8) oo 5 8 661505012 5\2;';2; ;[:na)ulement ) 8 661505012 Perno de brida (M8 x 25 mm)2
10 310596001  Manifold (Exhaust)................. 1 , 9 678355006  Tuerca hexagonal (M8).......... 2
9 678355006 Ecrou hexagonal (M8)............ 2 10 310596001 Colector (escape) 1
11 678728003 Gasket 10 310596001 Tubul <oh ; ] Pe) i
(Exhaust, Muffler Side) .......... 1 ubulure (échappement)........ 11 678728003  Junta del escape
12 678828001  OUtEr COVEr .o, 1 11 678728003 JgiT, %’échlapp.emem ; (ateral del silenciador}........... L
(Cété du silencieux)............... 12 678828001  Cubierta exterior................... 1
12 678828001 Couvercle extérieure ............. 1
A warNING: A\ AVERTISSEMENT : A\  ADVERTENCIA:

To avoid possible personal injury or equipment damage, a
registered electrician or an authorized service representative
should perform installation and all service. Under no
circumstances should an unqualified person attempt to wire
into a utility circuit.

Pour éviter toute blessure personnelle ou dommage a
I’équipement, I'installation et tout entretien devralent étre
effectués par un électricien qualifié ou un préposé au service
autorisé. En aucun cas, une personne non-qualifiée ne devrait
essayer de faire le raccord au circuit principal.

Para evitar posibles lesiones fiscas o dafios materiales, es
necesario que la instalacion y todo el servicio sea realizado por un
electricista matriculado o representatnte de servicio autorizado.
Bajo ninguna circunstancia debe permitirse que una persona que
no esta capacitad trate de manipular cables dentro del circuito
de servicio eléctrico.

J
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For Parts Call 606-678-9623 or 606-561-4983

HOMELITE GENERATOR - HG5000 SERIES

FIGURE L (Air Cleaner Assembly)

30
WWW.mymowerparts.com




For Parts Call 606-678-9623 or 606-561-4983

HOMELITE - HG5000 SERIES / SERIE / SERIE

The model number will be found on a label attached
to the frame. Always mention the model number in all
correspondence regarding your GENERATOR or when
ordering replacement parts.

Le numéro de modele se trouve sur une étiquette
fixée sur le boitier du bati. Ne jamais oublier de
mentionner le numéro de modeéle dans toute
correspondance concernant le GENERATEUR ou lors

El nUmero de modelo se encuentra en una etiqueta
adherida a la caja del armazén. Siempre mencione el
numero del modelo entoda correspondenciarelacionada
con el GENERADOR o al hacer pedidos de piezas de

de la commande de piéces détachées.

repuesto.

FIGURE L PARTS LIST / FIGURE L LISTE DES PIECES / FIGURA L LISTA DE PIEZAS

KEY PART NO.DE NO.DE _ NUM. NUM. .
NO. NUMBER DESCRIPTION QTy. REF. PIECE DESCRIPTION QTE. REF. PIEZA DESCRIPCION CANT.
099958001714  Air Cleaner Assembly 099958001714 Ensemble de filtre a air (incl. 099958001714 Conjunto de limpiador de aire
(Incl. Key Nos. 1-8, 10-12).....1 piecesno.1a8,10a12)...... 1 (incl. pzas. nums. ref. 1 a 8,
1 099958001038 Air Cleaner Cover Hinge........ 2 1 099958001038 Charniére du couvercle de 10@12) 1
2 099958001713 Air Cleaner Cover Assembly filtre @ air..ccccceeeeeeeeeeeeeeeinn, 2 1 099958001038 Blsagra de la qublerta del
(Incl. Key No. 1) ..o 1 2 099958001713 Ensemble de couvercle de limpiador de aire................... 2
3 310764002 Pre-filteroee e, 1 filtre & air (incl. piece réf. 1) ...1 2 099958001713 llCOﬂj:UgtO Cdlel qubierta del
A mpiador de aire
4 099958001039 Air Filter Element ....omowonen... 1 3 310764002 Préfiltre ...cooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee, 1 (IInCF|)I oza. nUmI. ef. 1) o 1
5 099958001041 Nut (M5, Flange Nut) _____________ 6 4 099958001039 Filtre a air......ccccevveevirennreennne. 1 3 310764002 Prefito o 1
6 099958001042  Filter Element Retainer .........1 5 099958001041 Nut (M5, Flange Nu) ........ ® 4 099958001039 Filtro de &ife.........ocoee 1
7 570740014 Air Cleaner Gasket ... 1 6 099958001042 Filter Element Retainer.......... 1 5 099958001041 Nut (M5, Flange NUH) ... 6
8 099958001040 Nut (M6, Flange Nut) _____________ 3 7 570740014 Joint de filtre a air.................. 1 6 099958001042  Filter Element Retainer .......... 1
9 099958001043 Breather Tube.......cccevvueneeenee.. 1 8 099958001040  Nut (M6’ Flange NUt) """"""" 3 7 570740014 Junta del Iimpiador de aire...1
10 678864001 Air Cleaner Suppott.............. 1 9 099958001043 Breather Tube........cccceuennnn.... 1 8 099958001040 Nut (M6, Flange NUH) ......... 3
11 940617070  Starting Instruction Label.....1 10 678864001 Support de e ar............ ! 9 099958001043 Breather TUDE .....o.cccevrrreve.n. 1
11 4061707 Eti tte d’instructi
12 940647033  Choke Label ..........cccoeuenee.e. 1 940617070 de’;ﬂqlfrraegg instructions de 1 10 678864001  Soporte del limpiador
13 099958001044 Air Cleaner Bracket ............... 1 19 940647033  Etiquette d Itdd """ r‘c "1 de aire....coveeeerececececece e 1
iquette de volet de départ..
q . P 11 940617070 Etiqueta de instrucciones de
13 099958001044 Support de filtre a air............. 1 APFANGUE «eveeveeeeereeseeeeeeeeees 1
12 940647033 Etiqueta de planca del
anegador .......cccvveeeeenieeeeee 1
13 099958001044 Soporte de limpiador de aire.1
A warNING: A\ AVERTISSEMENT : A\  ADVERTENCIA:

To avoid possible personal injury or equipment damage, a
registered electrician or an authorized service representative
should perform installation and all service. Under no
circumstances should an unqualified person attempt to wire
into a utility circuit.

Pour éviter toute blessure personnelle ou dommage a
I’équipement, I'installation et tout entretien devralent étre
effectués par un électricien qualifié ou un préposé au service
autorisé. En aucun cas, une personne non-qualifiée ne devrait
essayer de faire le raccord au circuit principal.

Para evitar posibles lesiones fiscas o dafios materiales, es
necesario que la instalacion y todo el servicio sea realizado por un
electricista matriculado o representatnte de servicio autorizado.
Bajo ninguna circunstancia debe permitirse que una persona que
no esta capacitad trate de manipular cables dentro del circuito
de servicio eléctrico.
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For Parts Call 606-678-9623 or 606-561-4983

HOMELITE GENERATOR - HG5000 SERIES
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